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RET “TM 7 AR GRIEDY TR Z WG LR PRI
W 37 R ARRERIEIEIIIE S ERRE
HNER TR R AR “ORE7 « BIRKR “Br
PA7 s dBEESC R IR H” SSE X M7, XTI
s« 5, FESE TP ER AT A “and” SRETAIAE X,
PRI PR A HOR L LY “and” .

B, 7R GRIEY th, “T 7 FAEEEAE
RIFFIMNA R R %, FL 148 B,

(—) FEHEL.  GRF (B O

99 %% P& Chung Yu, however,laid his hands
across his breast and respectfully waited.

HOME A B
breast, and stood before him.

Bl (—) 3RoR “H” M L7 PIAS IS SR
BCIRES [R I AR AR AE 1 I FA) B AR ol [ AR
AT SRR FF G R BB L 5y, HIR 2 T B 1) &
PREN ML S R 7R GBS 5T,
FICN] DOER R SRR . bedn:
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expenditure, and love the welfare of the people.

Tsze-lu joined his hands across his

He must study economy in the public

FiE %1% : Economy in expenditure, and love for
men.

U7 R EIEE A S R SCELR DARY,
PFEMTETENL, EHFRORKR. M7 F
(AE F R IE B/ 5 AN SE Z A1~ F 4, B— AT,
KH, WALREEJIIRE “M” B “and” .
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52 78 £ i¥: When the servant with the message

It

went to the door, Confucius took up his musical
instrument and sang aloud purposely to let the visitor
hear it and know that he was not really sick.

FHHES-1% - When the bearer of this message went
out at the door, (the master)to it, in order that Pei might

hear him.
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CPUD e Tt T R RESE Ak, (T an? w4
Gt (ZEH) )

Z 9 %% PE: If there is a man who carries out
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extensively good works for the people and is really able
to benefit the multitude. What would you say of such a
man could be he called a moral character?

FRMES-1% : Suppose the case of a man extensively
conferring benefits on the people, and able to assist
all, what would you say of him? Might he be called
perfectly virtuous?

(1) RARMEZ. (AR G O

8 %% ¥ Killing a fowl and making millet
pudding for him to eat.

PR OE %% P& : Killed a fowl, prepared millet, and
feasted him.
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mind, yet appearing as though he were poor; profound

Rich himself in the treasures of his

himself, yet appearing as though he were superficial.
FRMEF-1% - Having, as though he had not; full, and
yet counting himself as empty; offended against, and yet

entering into no altercation.
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SEIER1E: T see everything and take note of what
Isee.

O &
memory.
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8 &4 1%, A fool ,on the other hand, does not

% . Seeing much and keeping it in

know that there are Laws of God; he, therefore, has no
reverence for them.

PR OME £ ¥ : The mean man does not know the
ordinances of Heaven, and consequently does not stand
in awe of them.
3R M T RN R, — RO R
“ARan” AT A, ZEETIEMIEE.

O ANmiEfE. (B CYED D
=98 47 %% 4. 1 don’t know how men get along

%”

without good faith.

HOfE & 1% N: 1 don’t know how a man without
truthfulness is to get on.

) ANmAN, anslfr? (i VD) O

B84, 1f a man is without moral character, what
good can the use of the fine arts do him?

FRHE - If a man be without proper to humanity
,what has he to do with the rites of propriety?

PR AL B AE B PRI P A TR N, AN 2 LR R
AL “ay” BEATSEVE, M M “MmA” &
ATk, BN “without” | “Ii” EHiTH AL F81L
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considered a man of propriety in life, who may not be

If,after his, your prince can be

considered so?

PRSP : If the prince knew propriety, who does
not know it?
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CEgr (FRD) D
L8 5% 1% . What is the use of a guide to a blind

527

man if, when he is in danger, the guide does not help
him and, when he fails, the guide does not lift him up?
PR %% ¥ : How can he be used as a guide to a
blind man, who does not support him when tottering,
nor raise him when fallen?
(H=) M A, &MY, fn? G (3
mh D
S84 1% To be poor and yet not to be servile; to
be rich and yet not to be proud, what do you say to that?
PR #E %% 1% - What do you pronounce concerning
the poor man who yet does not flatter, and the rich man
who is not proud?
CHPD 22 A BN, B A2 055 .
I CSED D
S8 & P& - Studying without thinking is labour

(%

lost. Thinking without study is perilous.
PR M %% ¥ : Learning without thought is labour

lost; thought without learning is perilous.
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L8 % 1%%: To be moral, a man depends entirely
upon himself and not upon others.

FRAES-1 : Is the practice of perfect virtue from a
man himself, or is it from others?
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FEg 27 X )l 2 BN A LT AR A e
HE T AR RIEA, R IE I E

S 545 % 40 TE B “To be moral, a man
depends entirely upon himself and not upon others.”
TEIXANESCH, N 7 IR R IE R W B R, S0
WA 17 “and not” SREHTE “M7 T XAEVE
TP R T AU R TR R B, SR AR A SE
RS MWNINEI X (YN

HAAKRY, ERXADTEP, H—#7 “To be
moral, a man depends entirely upon himself” Fik
SEIAAE R TAREAAENAEH O & BRI A A
#43 “and not upon others " X} Eb 5 i 7 AR A A A .

IR T ARy “and not” , EEGEK
e AL I TR SO S B3E R, R T IR AN i)
AR S AR . BER RS, T “or”
REIRE M7 T, KA TWAGEZERRR. X
i 07 AN AR 7 A N B AL AR P e 4
FIrl e, IR “or” , EEMER PR CAEESR
AR TN T S 58 3 (T A AT DLAT AN [R] SRR Y i)
RO R AR o 52 0 B N BRI % 1) R SCAE R ST
A BRI E ) FE5 0 B —ER, HEE
BRI TS R A R IAE S, R SEE
S 56 5 A TE A ) Ir) RUBEAT 1 AH SRR LR A

(=) AERIR, —RERASES. OGS
ARIATAETE S, A T EARDGER) “ 77 <M cag”

2. .
2.0, B! SZNEEFERMm! ) )
5 19 %% 1¢: Renounce! Give up your chase in

vain; For those who serve in Court and State, Dire peril

follows in their train.
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PR OHE % ¥ : Give up your vain pursuit. Give up
your vain pursuit. Peril awaits those who now engage in
affairs of government.

Fsg b, SRR RSO BRF
H e S e FERPIAL R S, A
S FAR TR SRR R NV T A5, TR AR
B B " A A B R AT R

" R AR A SRR, S S A
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1o FoAly T BOR AR A AL 75 I GRS ) K 1R 258 45 1

o3
AN
3.EAURE? HREIm. C (FF) D
= 18 £ % : Do I don’t think of you love? Your

home is far away.

FRUMESSTF « It is the want of thought about it. How
is it distant?

4. R, R C (T D

L 18 % ¥ : How they are waving, waving. The
blossoming myrtles gay.

1 FE %% 1% : How the flowers of the aspen-plum
flutter and turn!

FEdPUES,  “T07 A 9 i 48 42
NFFRMAHE K, HHBESEN A2 ), JF
FEER T, il TR .

=, Kid

Geif) iy “am” AR AR B Dl 2D,
A — I NFRAAEEH -

(=) EEE, RTMERW, miElS2? H
[RSE: YN VA R PR=F VN o - e S T S,

B2 98 £ ¢ 4. All men in the world are now in
a hopeless drift; Who can do anything to change it?
Nevertheless, it is better to follow those who renounce
the world altogether than to run after those who only
run from one prince to another.

P OME 2% ¥ A: Disorder, like a swelling flood,
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spreads over the whole empire, and who is he that will
change its state for you? Than follow one who merely
withdraws from this one and that one, had you not
better follow those who have withdrawn from the world
altogether?
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The Analysis and Comparative Translation of the Functional
Word “ér” in “The Analects of Confucius”

Liu Weina Yang Hui

Abstract: Widely recognized as the “Eastern Bible”in contemporary scholarly discourse, “The Analects of
Confucius ” serves as the fundamental cornerstone for the exploration of Confucian philosophy, encompassing the
essence of Confucius' philosophical concepts. With over sixty English translations and annotated editions available,
this article meticulously selects the versions by Gu Hongming and James Legge to undertake a comparative analysis
of the translations regarding the function particle* 1fj > (ér) in “The Analects of Confucius”. By systematically
classifying and contrasting the divergent translation strategies employed for various usages of “ 1fij , this study
delves into a granular analysis of the multifaceted parts of speech of ““ [fij ”, synthesizing the diverse approaches and
techniques utilized for its translation across different contexts. The primary objective of this comparative analysis
is to facilitate readers in attaining a nuanced comprehension of the cultural profundity and philosophical essence
encapsulated within “The Analects of Confucius”.

Key words: The Analects of Confucius; ér; parts of speech; translation
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